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407853-2026 - Gara

Germania — Servizi speciali di trasporto passeggeri su strada — Beforderungsleistungen im
freigestellten Schilerverkehr - Taxi

OJ S 113/2026 15/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Rosenheim
E-mail: vvs@rosenheim.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Beférderungsleistungen im freigestellten Schulerverkehr - Taxi
Descrizione: Schultdgliche Beférderungsleistungen fur ca. 100 Schulerinnen und Schuler mit
Férderbedarf sowie weiteren Anspruchsberechtigten, bei denen die Nutzung des OPNV
ausscheidet, in ca. 34 Touren ab dem 1.Schultag des Schuljahres 2026/27 bis zum Ende des
Schuljahres 2027/2028 im freigestellten Schilerverkehr mit Kleinbussen bzw. PKWs inklusive
der Touren- und Einsatzplanung. Die Beforderung erfolgt an Schultagen zwischen Wohnorten
bzw. Sammelpunkten und Schulen im Stadtgebiet. In Einzelféllen handelt es sich auch um
Beforderungen von Schulerinnen und Schuler zu Zielen im umliegenden Landkreis
Rosenheim. Transport ist ggf. in Einzelfallen auch im Rollstuhl erforderlich. Auf
Veranderungen im Kreis der Beférderungsberechtigten und im Schulbetrieb muss kurzfristig
und flexibel reagiert werden. Eine Vertragsverlangerung um die anschlieRenden weiteren zwei
Schuljahre ist optional vorgesehen.
Identificativo della procedura: c270fb9a-8370-4bde-b125-2db9c70c7369
Identificativo interno: 0830
Tipo di procedura: Aperta
La procedura & accelerata: si
Giustificazione della procedura accelerata: Fruherer Start des Vergabeverfahrens war nicht
maoglich. Die Zuschlagserteilung soll wenigstens 4 Wochen vor Vertragsbeginn erfolgen.

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60130000 Servizi speciali di trasporto passeggeri su strada

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Rosenheim
Codice postale: 83022
Suddivisione del paese (NUTS): Rosenheim, Kreisfreie Stadt (DE213)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
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Informazioni supplementari: Um Bieterfragen stellen, Bieterinformationen erhalten und ein
elektronisches Angebot abgeben zu kdnnen ist eine Registrierung auf der Vergabeplattform
Vergabe Bayern (www.vergabe.bayern.de) bzw. iTWOtender (https://www.meinauftrag.rib.de)
erforderlich. Klar erkennbare Unklarheiten bzw. Widerspriche in den Vergabeunterlagen sind
vom Bieter /von der Bieterin sofort nach Bekanntwerden einer Klarung zuzufihren, indem er
/sie Fragen bzw. Einwande unverzuglich bei der Vergabeverfahrensstelle tiber die
Ausschreibungsplattform (Fragen und Antwort Tool) einreicht. Alle Bieter erhalten zeitnah
neutralisierte Antworten und Hinweise. Angebote kénnen ausschliel3lich von registrierten
Bietern Uber die Vergabeplattform elektronisch in Textform Gber den verschlusselten
Angebotsbereich der Vergabeplattform eingereicht werden. Dazu ist der Bieterclient AVA-Sign
erforderlich, der kostenlos von der Vergabeplattform heruntergeladen werden kann. Fir die
Erstellung des Angebots sind die im AVA-Sign-Paket zur Verfigung gestellten Formblatter und
Unterlagen zu verwenden sowie die in der "Liste der einzureichenden Unterlagen" geforderten
Nachweise bzw. Unterlagen beizufligen. Es ist zu beachten, dass die Kommunikation (z. B.
zum Zwecke der Nachforderung von Unterlagen) auch nach Ablauf der Angebotsfrist, der
Aufklarung oder der Aufforderung zur Angebotsabgabe Uber die Vergabeplattform geflihrt
wird. Da in diesem Zusammenhang Fristen gesetzt werden konnen, die im Falle der
Nichteinhaltung den Ausschluss bedingen, obliegt es dem Bieter/der Bieterin, sich stets
tagesaktuell daruber zu informieren, ob entsprechende Mitteilungen fur ihn/sie auf der
Plattform hinterlegt sind. Dies umfasst auch die Prifung von SPAM-Mail-Ordnern. Die
Versaumung derart bekanntgegebener Fristen geht zu Lasten des Bieters/der Bieterin.
Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen 6ffentliche Auftrage und Konzessionen
nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als
Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder Unternehmen als auch
mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert, beteiligte
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. Ausgenommen davon sind
gesetzlich vorgegebene Ausnahmen. Der Bieter/die Bieterin hat deshalb anzugeben, inwieweit
sein/ihr Unternehmen einen Bezug zu Russland hat. Dafur ist die ,Eigenerklarung Bezug
Russland® (FB 127/L127) auszufullen und als Teil des Angebots abzugeben. Diese Erklarung
ist auch fur Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gemaf den Bedingungen
der Erklarung abzugeben, sowie im Falle einer Bietergemeinschaft von jedem Mitglied. Nach
der unmittelbar geltenden Verordnung (EU) Nr. 269/2014 (kurz: VO) ,Uber restriktive
MaRnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souveranitat und
Unabhangigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen®, werden Gelder und wirtschaftliche
Ressourcen eingefroren, die im Eigentum oder Besitz der in Anhang | zur VO aufgeflhrten
Personen sind (Art. 2 Abs. 1 VO). Ferner durfen diesen Personen weder unmittelbar noch
mittelbar Gelder oder wirtschaftliche Ressourcen zur Verfigung gestellt werden oder
zugutekommen (Art. 2 Abs. 2 VO). Der Bieter hat deshalb zusammen mit seinem Angebot
eine entsprechende Erklarung im Formblatt ,Eigenerklarung zu Sanktionen® abzugeben. Diese
Erklarung ist auch fur Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gemaf den
Bedingungen der Erklarung abzugeben, sowie im Falle einer Bietergemeinschaft von jedem
Mitglied.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
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Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Der Auftrag wird an ein fachkundiges und leistungsfahiges
(geeignetes) Unternehmen (Bieter bzw. Bietergemeinschaft) vergeben, das nicht wegen
Vorliegens von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ausgeschlossen worden ist, § 122 GWB. Die Eignung ist
von dem Bieter/der Bieterin — bei Bietergemeinschaften von jedem seiner Mitglieder gesondert
— und von Unterauftragnehmern bzw. Eignungsverleihern wie folgt nachzuweisen: Entweder
durch die den Vergabeunterlagen beiliegende Eigenerklarung zur Eignung (Formblatt L 124
/L1240) oder die vom o6ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung im Amtlichen
Verzeichnis praqualifizierter Unternehmen fur den Liefer- und Dienstleistungsbereich (AVPQ)
bzw. in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis PQ-VOB) oder vorlaufig eine Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) sowie nachfolgend benannte Nachweise. Dies gilt auch fur
andere Unternehmen, falls sich der Bieter/die Bieterin zur Erflllung der Leistung auf deren
Fahigkeiten beruft. Im Falle der Praqualifizierung ist darauf zu achten, dass sich die Erfullung
aller Eignungsanforderungen aus den dortigen Eintragungen ergeben. Der Auftraggeber wird
fur die Bieter der engeren Wahl bzw. allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft eine Auskunft
aus dem Wettbewerbsregister nach § 6 Wettbewerbsregistergesetz (WRegG) i.V.m. § 21 Abs.
4 Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) bzw. § 19 Abs. 4 Mindestlohngesetz (MiLoG) bzw. §
21 Abs. 1 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz (SchwarzArbG) bzw. § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) bei der Registerbehdrde im Bundeskartellamt
einholen. Es sind weitere Ausschlussgrinde in der Bekanntmachung und in den
Vergabeunterlagen genannt. FUr Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst
sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Beférderungsleistungen im freigestellten Schulerverkehr - Taxi
Descrizione: Schultdgliche Beférderungsleistungen fur ca. 100 Schulerinnen und Schuler mit
Férderbedarf sowie weiteren Anspruchsberechtigten, bei denen die Nutzung des OPNV
ausscheidet, in ca. 34 Touren ab dem 1.Schultag des Schuljahres 2026/27 bis zum Ende des
Schuljahres 2027/2028 im freigestellten Schilerverkehr mit Kleinbussen bzw. PKWs inklusive
der Touren- und Einsatzplanung. Die Beforderung erfolgt an Schultagen zwischen Wohnorten
bzw. Sammelpunkten und Schulen im Stadtgebiet. In Einzelféllen handelt es sich auch um
Beforderungen von Schulerinnen und Schuler zu Zielen im umliegenden Landkreis
Rosenheim. Transport ist ggf. in Einzelfallen auch im Rollstuhl erforderlich. Auf
Veranderungen im Kreis der Beférderungsberechtigten und im Schulbetrieb muss kurzfristig
und flexibel reagiert werden. Eine Vertragsverlangerung um die anschlie®enden weiteren zwei
Schuljahre ist optional vorgesehen.
Identificativo interno: 0830

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60130000 Servizi speciali di trasporto passeggeri su strada

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Rosenheim
Codice postale: 83022
Suddivisione del paese (NUTS): Rosenheim, Kreisfreie Stadt (DE213)
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Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 15/09/2026
Data di fine durata: 28/07/2028

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Nach Ablauf der Vertragslaufzeit verlangert sich der Vertrag
jeweils automatisch um ein weiteres Schuljahr, sofern er nicht von einer Vertragspartei mit
einer Frist von sechs Monaten zum Ende des Schuljahres geklindigt wird. Ungeachtet der
vorstehenden Regelungen endet der Vertrag automatisch und ohne, dass es einer Kuindigung
bedarf, spatestens mit dem Eintritt des zuerst eintretenden der folgenden Ereignisse: a. mit
Ablauf des Schuljahres 2029/2030 oder b. mit Erreichen der in § 4 des Rahmenvertrages
festgelegten Hochstmenge.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Geschatzte
Abnahmemenge 160.000 Besetzt-km und optionale Hochstmenge 240.000 Besetztkilometer
fur die Hochstlaufzeit der Rahmenvereinbarung von vier Jahren (Grundlaufzeit zwei Jahre +
zweimal zwolf Monate). Hinweis: Die Hochstabrufmenge dient nicht als verbindliche
Kalkulationsgrundlage, sondern setzt die Rechtsprechung des EuGH (Urteil vom 17.06.2021,
C 23/20) um, aufgrund derer eine Hochstmenge fur die Rahmenvereinbarung festgelegt
werden muss.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
Obiettivo di carattere sociale perseguito: Condizioni di lavoro eque, Parita di genere, Altro

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Es sind Angaben zum Jahresumsatz der vergangenen
abgeschlossenen drei Geschaftsjahre zu machen, entweder in der Eigenerklarung zur
Eignung (Formblatt L124/L1240) oder vorlaufig in der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE), soweit sie nicht im Praqualifikationsverzeichnis hinterlegt sind.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Erwartet wird, dass keine Ausschlussgriinde gemaf §§
123, 124 GWB vorliegen und der Bieter/die Bieterin seine/ihre Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben, sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt hat, dass er/sie angibt ob eine
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft besteht und dass entweder ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt,
noch eroffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich
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das Unternehmen nicht in Liquidation befindet oder falls zutreffend, Erklarung, dass ein
Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde. Der Bieter/die Bieterin muss die geforderten
Angaben in der Eigenerklarung zur Eignung (Formblatt L124) oder vorlaufig in der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) machen, soweit sie nicht im
Praqualifikationsverzeichnis hinterlegt sind. Auf gesondertes Verlangen sind zur Bestatigung
der Eigenerklarungen innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist vorzulegen: 1.
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
(soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt), Unbedenklichkeitsbescheinigung
der tariflichen Sozialkasse (soweit das Unternehmen beitragspflichtig ist) 2. Qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des flir das Unternehmen
zustandigen Versicherungstragers, mit Angabe der Lohnsummen oder inhaltlich vergleichbare
Bescheinigungen aus dem Niederlassungsstaat des Unternehmens. 3. Falls zutreffend,
rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan Dies gilt auch flur andere Unternehmen, falls sich der
Bieter /die Bieterin zur Erfillung der Leistung auf deren Fahigkeiten beruft.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot sind Art und Umfang der Teilleistungen,
fur die sich der Bieter/die Bieterin der Kapazitaten anderer Unternehmen bedienen wird, im
Verzeichnis der Leistungen von Unterauftragnehmern (Formblatt L235) anzugeben. Die
Unterauftragnehmer sind auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle zu benennen. Diese
mussen ihre Eignung durch eine Eigenerklarung zur Eignung und ggfs. dieselben Nachweise
wie der Bieter/die Bieterin darlegen. Sie kénnen die Erfullung der Anforderungen auch durch
die vom o6ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung im Amtlichen Verzeichnis
praqualifizierter Unternehmen fur den Liefer- und Dienstleistungsbereich (AVPQ) bzw. in die
allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis PQ-VOB) nachweisen, falls diese dort hinterlegt sind. Beim
Einsatz von Unterauftragnehmern behalt sich der Auftraggeber vor, zusatzlich eine
Verpflichtungserklarung (Formblatt L 236) anzufordern, mit der sich diese verpflichten, im Falle
der Auftragsvergabe an den Bieter diesem mit den erforderlichen Kapazitaten ihres
Unternehmens fir die dort genannten Leistungsbereiche zur Verfigung zu stehen. Nimmt der
Bieter/die Bieterin in Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, mussen diese gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung
ist gleichzeitig mit der "Verpflichtungserklarung" (Formblatt L 236) abzugeben.

Criterio: Numero di personale dirigenziale

Descrizione del criterio di selezione: Zu benennen sind die Zahlen der Fuhrungskrafte in den
letzten drei Jahren (jeweils im Durchschnitt), entweder in der Eigenerklarung zur Eignung
(Formblatt L124/L1240) oder vorlaufig in der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung
(EEE), soweit sie nicht im Praqualifikationsverzeichnis hinterlegt sind. Dies gilt auch fur andere
Unternehmen, falls sich der Bieter/die Bieterin zur Erfullung der Leistung auf deren
Fahigkeiten beruft.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Erwartet wird eine marktubliche Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung bzw. eine vergleichbare Versicherung aus einem Mitgliedstaat
der EU zur Absicherung etwaiger Schadensersatzanspriche des Auftraggebers mit folgenden
Mindestdeckungssummen: Personen-, Sach- und Vermogensschaden 10 Mio. Euro Kfz-
Haftpflichtversicherung fur jedes eingesetze Fahrzeug mit 100.000.000 € je Schadenfall, bei
Personenschaden mit Begrenzung von 15.000.000 fir die einzelne Person Der Bieter/die
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Bieterin muss die geforderten Angaben in der Eigenerklarung zur Eignung (Formblatt L124)
oder vorlaufig in der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) machen, soweit sie
nicht im Praqualifikationsverzeichnis hinterlegt sind. Auf gesondertes Verlangen ist zur
Bestatigung der Eigenerklarung innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist
vorzulegen: Nachweis zum Versicherungsschutz durch die Bestatigung des Versicherers Uber
das Bestehen der Versicherung mit den genannten Deckungssummen oder Uber die
Bereitschaft, im Auftragsfall eine Versicherung mit den genannten Deckungssummen bereit zu
stellen. Bei Bietergemeinschaften muss jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einen Nachweis
Uber den Bestand/Abschluss der geforderten Versicherungen sowie deren
Mindestdeckungssummen erbringen. Der Abschluss hat spatestens unverzuglich nach Erhalt
des Zuschlagschreibens zu erfolgen und der Nachweis ist dem Auftraggeber unverziglich
ohne weitere Aufforderung vorzulegen/zuzusenden. Die Versicherung ist wahrend der
Vertragsdauer aufrechtzuerhalten und auf Verlangen des Auftraggebers diesem
nachzuweisen. Dies gilt auch flr andere Unternehmen, falls sich der Bieter/die Bieterin zur
Erfullung der Leistung auf deren Fahigkeiten beruft.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Zu benennen sind die Beschaftigtenzahlen in den letzten
drei Jahren (jeweils im Durchschnitt), entweder in der Eigenerklarung zur Eignung (Formblatt
L124) oder vorlaufig in der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE), soweit sie nicht
im Praqualifikationsverzeichnis hinterlegt sind. Dies gilt auch fir andere Unternehmen, falls
sich der Bieter/die Bieterin zur Erflllung der Leistung auf deren Fahigkeiten beruft.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter/die Bieterin anzugeben, ob er/sie zur
Eintragung in einem Berufs-/Handelsregister verpflichtet ist, entweder in der Eigenerklarung
zur Eignung (Formblatt L124) oder vorlaufig in der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung
(EEE) machen, soweit nicht im Praqualifikationsverzeichnis hinterlegt. Auf gesondertes
Verlangen ist innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist der Berufs-
/Handelsregisterauszug vorzulegen. Falls das Unternehmen nicht zur Eintragung im
Handelsregister verpflichtet ist, die Gewerbeanmeldung. Sofern der eingereichte Berufs-
/Handelsregisterauszug alter als sechs Monate ist, bedarf es einer Erklarung, dass seit diesem
Datum keine eintragungspflichtigen Sachverhalte angefallen sind. Dies gilt auch fur andere
Unternehmen, falls sich der Bieter/die Bieterin zur Erflllung der Leistung auf deren
Fahigkeiten beruft.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Erwartet wird die Angabe von 2 geeigneten Referenzen,
die in Art und Auftragssumme netto mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbar sind.
Die Stadt Rosenheim darf als Referenzgeber genannt werden. Von den vom Bieter/von der
Bieterin genannten Referenzen muss mindestens eine von einem 6ffentlichen Auftraggeber
sein. Als vergleichbare Referenz gilt die Beférderung von Schilerinnen und Schuler mit
Forderbedarf im Freigestellten Schilerverkehr geman § 1 Nr. 4 Buchst. d)
Freistellungsverordnung, Befoérderung in Fahrzeugen mit 7 oder 8 Sitzen neben dem Fahrer
bei Beférderung ohne Rollstuhl, in Einzelfallen Beférderung mit kdrperlichen Einschrankungen
mit Erfordernis der Beforderung im Rollstuhl sitzend, Einsatz von mindestens 13 Fahrzeugen
gleichzeitig, Dauer des Auftrags mindestens ein Jahr (Schulferien und andere schulfreie Tage
gelten nicht als Unterbrechung, mafgeblich ist das Ende der Angebotsfrist) im Laufe der
letzten drei Jahre. Die Auftragssumme netto des Referenzprojektes pro Jahr soll in etwa der
Angebotssumme netto fir diese Ausschreibung entsprechen, jedoch mindestens 80 %. Eine
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Aufsummierung von verschiedenen Kleinauftragen ist nicht zulassig. Falls ein Angebot in die
engere Wahl kommt, behalt sich die Auftraggeberin eine Uberpriifung der Referenzen bei der
jeweiligen Ansprechperson vor. Der Bieter erklart sich mit Angabe der Referenzen mit einer
Nachfrage des Auftraggebers bei den jeweiligen Referenzauftraggebern ohne seine
gesonderte Zustimmung einverstanden. Im Falle der Eignungsleihe darf der Bieter/die Bieterin
nicht als Referenz fur den Eignungsverleiher benannt werden. Bei Bietergemeinschaften
mussen die Mitglieder gemeinsam die geforderte Anzahl geeigneter Referenzen erbringen.
Verfugt der Bieter Uber mehrere Niederlassungen, so mussen sich die Referenzen auf die
Niederlassung beziehen, die den Auftrag ausfuhren soll. Die Anforderung und Darlegung
geeigneter vergleichbarer Referenzen gilt auch flir praqualifizierte Bewerber. Diese kdnnen
sich dazu des PQ-Verzeichnisses bedienen, soweit dort entsprechend vergleichbare
Referenzen hinterlegt sind. Praqualifizierte Bieter sollten prifen, ob die im PQ-Verzeichnis
hinterlegten Referenzen die Anforderungen erflllen und ggf. entsprechend anpassen. Ein
nachtraglicher Austausch der genannten Referenzen durch andere Referenzen ist nicht
zuldssig. Dies gilt auch fur andere Unternehmen, falls sich der Bieter zur Erfullung der
Leistung auf deren Fahigkeiten beruft.

Criterio: Sicurezza delle informazioni

Descrizione del criterio di selezione: Fur die Mitglieder der Geschaftsfihrung des Bieters ist
auf gesondertes Verlangen vor Zuschlagserteilung ein erweitertes Fihrungszeugnis gemaf} §
30a Bundeszentralre-gistergesetz (BZRG) vorzulegen. Das erweiterte FUhrungszeugnis darf
zum Zeitpunkt der Vorlage nicht alter als drei Monate sein und darf keine Eintragungen
enthalten, die Zweifel an der personlichen Eignung fir den Umgang mit Kindern und
Jugendlichen begrinden.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Fur die Angebotswertung wird von der "Angebotssumme netto nach Nachlass" unter
Hinzurechnung der vom Auftraggeber zu zahlenden Umsatzsteuer, die hier zum Zwecke der
Wertung pauschal mit 7 % angesetzt wird, ausgegangen, um die Vergleichbarkeit der
Angebotssummen sicher zu stellen (Wertungssumme).
Descrizione: Der Preis ist nicht das alleinige Zuschlagskriterium. Alle Kriterien sind in den
Vergabeunterlagen aufgefuhrt (Formblatt Gewichtung der Zuschlagskriterien).
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Es ist anhand eines vorgegebenen Formblattes ein Qualitdtskonzept zu erstellen.
Descrizione: Die Qualitat ist nicht das alleinige Zuschlagskriterium. Alle Kriterien sind in den
Vergabeunterlagen aufgefihrt (Formblatt Gewichtung der Zuschlagskriterien).
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/297726
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Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.meinauftrag.rib.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Unterlagen werden gemaf § 56 VGV nachgefordert. Die
Beteiligung eines Unternehmens in verschiedenen Bietergemeinschaften oder sowohl als
Bieter/Bieterin und als Mitglied einer Bietergemeinschaft wie auch als Nachunternehmer eines
anderen Bieters/einer anderen Bieterin ist unzulassig, wenn der Bieter/die Bieterin nicht
spatestens mit dem Angebot nachweisen kann, dass er/sie keine Kenntnis von dem
Angebotspreis und der Angebotskalkulation des/der jeweils anderen Bieters/Bieterin bzw.
Bietergemeinschaft erhalt.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Informazioni supplementari: Angaben uber befugte Personen: Nur Vertreter der Vergabestelle
(Kaufer)
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Siehe Vergabe- und Vertragsunterlagen.
E richiesto un accordo di non divulgazione: no
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in
Textform abzugeben, in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, in
der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der/die fur die Durchfihrung des Vertrags
bevollmachtigte Vertreter/in bezeichnet ist, dass der/die bevollmachtigte Vertreter/in die
Mitglieder gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, und dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften (Erklarung der Bieter- /Arbeitsgemeinschaft, Formblatt L 234).

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
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Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern
Informazioni sui termini per il riesame: Zur Uberpriifung des Vergabeverfahrens kann ein
Nachprufungsantrag bei der o. g. Vergabekammer gestellt werden. Der Antrag auf Einleitung
eines Nachprufungsverfahrens ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt (§ 160 Abs. 3 Satz
1 Nr. 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)), 2. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegen Uber dem Auftraggeber gertigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2
GWB), 3. VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden (§160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB), 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB), 5. mehr als 15 Tage nach
Absendung der Information gemaf} § 134 GWB in Briefform bzw. mehr als 10 Kalendertage
nach deren Absendung per Fax oder Email vergangen sind (§ 134 Abs. 2 GWB). Dies gilt
nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1
Nummer 2. §§ 134 und 160 Abs. 3 GWB bleiben unberuhrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Stadt Rosenheim
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Rosenheim
Organizzazione che tratta le offerte: Stadt Rosenheim

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0011
Nome ufficiale: Stadt Rosenheim
Numero di registrazione: 09163000-STARO1-29
Servizio: Vergabeverfahrensstelle
Indirizzo postale: Konigstralie 24
Localita: Rosenheim
Codice postale: 83022
Suddivisione del paese (NUTS): Rosenheim, Kreisfreie Stadt (DE213)
Paese: Germania
Referente: Vergabeverfahrensstelle
E-mail: vvs@rosenheim.de
Telefono: +4980313658301
Fax: +4980313658898310
Indirizzo internet: https://www.rosenheim.de
Profilo del committente: https://www.rosenheim.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Prestatore di servizi in materia di appalti
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
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Organizzazione che tratta le offerte
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0012
Nome ufficiale: Regierung von Oberbayern
Numero di registrazione: 09-0318006-60
Servizio: Vergabekammer Siidbayern
Localita: MUnchen
Codice postale: 80534
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
Referente: Vergabekammer Studbayern
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono: 0049892176-2411
Fax: 0049892176-2847
Indirizzo internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0013
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 9a2b90bc-6fde-4e76-b09e-8d430af0ada7 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 12/06/2026 12:02:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 407853-2026

Numero dell'edizione della GU S: 113/2026

Data di pubblicazione: 15/06/2026
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